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Boupou, Joan, La Santa Estela del centenari. Conte, Rodés, Subervie, 1960.

Boupou, Joan, Lo Libre dels grands jorns, Toulouse, Institut d’Estudis Occitans,
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«La Sola literatura d’Oc que me foguet donat de conéisser », Oc 223, geniér-
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Occitanes 7, printemps 1966a, 5-15 [également dans_Joan Bodon. Documents,
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de IInstitut d'Etudes Occitanes 8, été 1966b, 4-6.
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U'Institut d'Etudes Occitanes 9, automne 1966¢, 5-9.
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«La Talvera », Armanac roergat 1968, 60.

«Propos d'un Occitan », Le Saint-Affricain, chroniques hebdomadaires [mots
clefs entre crochets introduits par nous], signées «J. B.» :

— 7 octobre 1972 [Patois, occitan, économie]

— 2 décembre 1972 [Les Wisigoths]

— 21 avril 1973 [Guiraut de Borneil]

— 28 avril 1973 [L' Aube]

— 12 mai 1973 [Le dualisme cathare]

— 19 mai 1973 [Catharisme]

— 12 juin 1973 [Occitanie de réve. Occitanie des réalités.]
— 23 juin 1973 [La Convivencia]

— 30 juin 1973 [La Cour de Rodez]

— 22 décembre 1973 [Noél]

— 12 janvier 1974 [L' Aid el kebir]

— 23 février 1974 [Le vin]

— 2 mars 1974 [Le poete Yvan Goll]

— 9 mars 1974 [L'Eil du sorcier de Ph. Alfonsi et P. Pernot]
— 23 mars 1974 [Sorciers et Sorciéres]

— 30 mars 1974 [Suite]

— 6 avril 1974 [Suite]

— 13 avril 1974 [Suite]

«La Quilha », Occitania nova 19, 1976a, 26-27.

«La campana de Sant-Joan », Revue du Tarn 111, automne 1983, 379.

Letras de_Joan Bodon a Envic Mouly, Naucelle, Societat dels Amics de Joan
Bodon, 1986.

«Lo Papa de Viaur » in «Jean Boudou et le pays de Viaur », Revue du Tarn
125, printemps 1987a, 131.

«Mila dieus », Lo Gai Saber 448, ivern 1992, 93-94.

Trésors d’Occitanie. Contes del Drac. Prolog. L'Enfant polit. La Pel. Lo Sang del Drac.
La Béla Esteleta. La Montanha Negra, CD audio, Vendargues, Occitania
Produccions, 2004.

Edicion critica de la correspondéncia de Joan Bodon a Robeért Lafont (1951-1974),
éd. Miquel Pedussaud, Mémoire de master II de I'Université Paul-Valéry
(Montpellier ITI), Occitanica-Mediateca Enciclopedica Occitana, 2014.
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Manuscrits et autres antographes
— Manuscrits des Cones'

Contes del meu ostal, Ms. 416 (A, B, C), oc et adaptation francaise [CIRDOC,
Béziers] : 3 volumes de 84, 24 et 76 feuillets.

Contes del meu ostal, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
Laucel gris
Laucel blu
Lanel d’anr
Floreta e Pietonel

Contes dels Balssas, Ms. 422, oc [CIRDOC, Béziers] : 10 volumes de 11, 6, 12,
18, 14, 12, 14, 11, 7 et 43 feuillets.

Les Ancérres d’Honoré de Balzac, Ms. 423, adaptation frangaise [CIRDOC, Béziers] :
10 volumes de 11, 5, 12, 18, 14, 12, 15, 11, 16 et 20 feuillets.

Contes dels Balssas, Ms. sans cote, oc [Société des lettres, sciences et arts de
I’ Aveyron, Rodez] :
Lo maridage de Balssanon
Lo pont del Siure [v111]
Lenfant del carivari [X]
La fugida [x1]
Lo prince [X11]
Lo signe del sang [x111]

Contes del Drac, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société des
Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
La filha del Prunier
Lo caval de la Calquitira
La Béla Esteleta

Contes del Drac, Contes de Viaur, Ms. 181 J 51, adaptation francaise [Archives
départementales de I’Aveyron, Rodez] :
La fille de la Prunié
Le lézard [V]

Contes de Vianr, Ms. 181 J 39, oc [Archives départementales de 1’ Aveyron,
Rodez] :
Los morts de Viaur
Lo camin de l'aur
Lo darrier sorcier

1 La graphie des manuscrits est fidélement conservée.
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Contes de Viaur, Ms. sans cote, adaptation francaise [Mairie de Naucelle, siege
de la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
La fille scellée [1v]
Le lézard [V]

— Autres manuscrits d’ceuvres publiées

La quilha, Ms. CQO004/4/3, oc [CIRDOC, Béziers].
Manuscrit composé de 10 feuillets numérotés, écrits a I'encre rouge, et d'un
feuillet d’accompagnement en frangais. Texte publié en 1976 (Ocitania nova).
L'Evangeli de Bortomin, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Manuscrit sans titre, constitué de feuillets numérotés 1 a 48 (manquent
17-18, 29-30, 41-42) et de deux feuillets non numérotés, issus d’un cahier
d’écolier Seyes. Texte publié en 1988 (Edicions del Roergue).

— Manuscrits d’ceuvres inédites’

La Cooperativa Novela, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Ce manuscrit, constitué d'un cahier d’écolier Seyes, comporte les titres et
sous-titres suivants :
Prolog
Lo garda
Lannada primiéira.
I- La vida de davant

La Crotz de Tolosa, Ms. sans cote, oc et frangais [Mairie de Naucelle, siege de
la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Le manuscrit sans titre, incomplet et inachevé, correspondant a la Crotz
de Tolosa, se compose de deux séries de cahiers Seyes, la premiére en oc,
la seconde en frangais. Numérotation des pages par chapitre. Les tétes de
chapitres en oc, non numérotés, sont les suivantes :
Mes de Maria.
Lo signe.
Lo Sant-Esperit.
Lo meu amic.
Lusina.
[Sans titre et incomplet]
La vila.

2 La graphie et la ponctuation des manuscrits sont fidelement reproduites.

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



758 JOAN BODON

Los patanons. [Brouillon]
[Sans titre. Brouillon]
L' Acte, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société des Amis de
Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Le manuscrit inachevé se compose de six cahiers Seyes a spirales, numérotés.
Numérotation des pages par chapitre. Les tétes de chapitres en oc sont
les suivantes :
I~ Per 'ome de la mia femna.
- Aliga.
11~ Lescola.
1v- Las fenéstras.
V- Los polets.
VI- La declaracion
Vil- La costuma.
viil- Rodés
1x- Un dimenge
x- Un dijous. [Titre uniquement]
La fieira d'Octobre, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siége de la Société
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Ce manuscrit est constitué d'un cahier d’écolier Seyes a spirales, numéroté
I. Il comporte quatre chapitres, le dernier incomplet, dont les titres sont
les suivants :
- Las Clastras
11- La Mutnalitar
- Lasseguranga malautia.
1v- La fidira comenga.
La lebre, Ms. 425, oc [CIRDOC, Béziers).
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur rose, de 16 pages Seyes
numérotées. Le verso de la premiere page de couverture contient un
message d’envoi daté de 'auteur. Le recto de la derniere page de couverture,
numéroté 17, contient la fin du texte de cette piece de théitre en un acte.
Lo progrés agricola en Avairon, Ms. sans cote, oc et frangais [Mairie de Naucelle,
siege de la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Le manuscrit inachevé est constitué de feuilles simples quadrillées issues
d’un cahier d’écolier. Il comporte dix chapitres en oc et leur équivalent
en francais. Numérotation des pages par chapitre. Les tétes de chapitres
en oc sont les suivantes :
- Lidéa de mestre Bertéla.
11- Lo felibre.
- LIngenior Macaréel-Martin
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1v- A Riupeiros.
V- La parlicada.
Vi- La montada de las vacas.
vil- Las girafas.
vii- Milon.
1x- Memor
X- L'usina del poler.
Lo roc dins la pozaca, Ms. 424, oc [CIRDOC, Béziers].
Manuscrit incomplet sur feuilles Seyes, numérotées de 1 a 54, contenues
dans la couverture d’un cahier d’écolier. Il comporte neuf chapitres dont
les titres en oc sont les suivants :
Lome.
Lo mestron.
Felis de Casol.
Lo casrel.
Recreacion.
Lestrebel.
La dictat.
Lo catechirme.
Lo rin.
Loumbro de ['aze, Ms. 427, oc [CIRDOC, Béziers].
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur bleue, de 17 pages Seyes
numérotées. Il contient le texte d’une piece de théitre en un acte.
Lou timbre, Ms. 426, oc [CIRDOC, Béziers].
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur bleue, de 15 pages Seyes
numérotées. Il contient le texte d’une piece de théitre en un acte.
Lo vin quand rebolis, Ms. 428 (A, B), oc [CIRDOC, Béziers].
Manuscrit d’un canevas de piece de théitre en cing actes, composé de six
feuillets Seyeés numérotés et d’un feuillet non numéroté, précédés d’une
lettre au destinataire.
Quand eri « Jovent », Ms. 181 J 36, oc [Archives départementales de I’ Aveyron,
Rodez].
Le manuscrit® se compose de trois cahiers Seyeés contenant dix chapitres,
aux pages non numérotées, dont les titres sont les suivants :
La quista dels ions
Un repais.
Darrieiva fieira
Depart

3 Extraits dans Boudou 1943a, 3 et Boudou 1943b, 5.
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Encorporacion
La barraca 4
Lo grope 5
Primiera nuech al grope 5
La vida dels gropes.
Grope de marcha
xi1- Un autre mond, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Fragment de manuscrit de huit lignes sur une feuille Seyes, numérotée 1.
[Sans titre], Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siege de la Société des Amis
de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudoul].
Fragment de manuscrit sur feuilles Seygs, commencant a la page 3 et se
terminant a la page 5 [« Milh! adius... »].

— Lettres inédites

31 juillet 1941 a Brabe peires [Pierre Vernet], Musée Boudou”.
2 aofit 1941 a Brave Peires, Musée Boudou.

10 aofit 1941 a Brabe Peires, Musée Boudou.

10 décembre [1942] & Digas peires, Musée Boudou.

9 janvier 1952 a Car amic [Marins Valiére], Ms. 335/1952/1°.
10 janvier 1952 a Monsieur [Bernard Combes de Patris], SLAS.
10 février 1952 a Car felibre, Ms 335/1952/3.

19 février 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/4.

3 mars 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/5.

26 mars 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/6.

8 avril 1952 aux « Cars amics del colétge d'Occitania », Ms. CP 010 (7).
16 avril 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/7.

4 mai 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/8.

25 mai 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/10.

10 juin 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/11.

3 juillet 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/12.

4 Ms. sans cote, oc, conservé au musée Jean Boudou de Saint-Laurent-d’Olt. Cette note
vaut pour l'ensemble des lettres adressées par Jean Boudou a Pierre Vernet.

5  Les manuscrits dont la cote a pour racine 335 sont des lettres en oc adressées par Jean
Boudou a Marius Valiere et conservées par la Médiatheque d’Albi-centre Pierre Almaric.

6 Ms. sans cote, francais, conservé a la Société des lettres, sciences et arts de 1’ Aveyron
(SLA), Rodez. Cette note vaut pour I'ensemble des lettres adressées par Jean Boudou a
B. Combes de Patris.

7  Cote du Collegi d’Occitania qui a déposé sa bibliotheque au CIRDOC, Béziers, depuis fin
février 2013.
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14 juillet [1952] & Car amic, Ms. 335/1952/13.

19 juillet 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/14.

30 juillet 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/15.

[s.d.] [1952 ?], Ms. 335/1952/16.

16 aofit 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/17.

26 aofit [1952] a Cars amics, Ms. 335/1952/18.

2 septembre [1952] & Car amic, Ms. 335/1952/19.

9 septembre [1952] & Car amic, Ms. 335/1952/20.

26 septembre 1952 a Car amic, Ms. 335/1952/21.

29 septembre [1952]® 2 Monsienr Combes de Patris, SLA.

6 novembre [1952] a Car amic, Ms. 335/9.

[s.d.] [novembre 1952 ?], Ms. 335/10.

6 janvier 1953 a Car méstre [Joseph Salvar], Ms. CP 010 (7).

15 février 1953 a Méstre ¢ amic [ Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).

25 février 1953 a Senher Majoral [André Boussac], Ms. 827, CIRDOC.

6 aofit [1953 ?] 2 Car amic, Ms. 335/5.

30 septembre [1953] & Car mestre [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).

4 octobre 1953 a Mestre [Joseph Salvai], Ms. CP 010 (7).

11 janvier 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/1.

13 janvier 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/2.

20 janvier 1954 & Car amic, Ms. 335/1954/3.

9 juin 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/9.

14 juin 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/10.

11 juillet [1954] & Méstre e amic [ Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7)

27 aolit 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/11.

14 septembre 1954 a Car amic, Ms. 335/1954/12.

25 mai 1955 a Car amic, Ms. 335/1955/1.

2 novembre 1956 a Car méstre e amic [ Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).

17 février 1960 a Cars amics [famille Valiére], Ms. 335/1960-1968/1.

8 octobre 1971 a Car Amic [lves Roquetal, Ms. 373, CIRDOC.

20 mai 1972° a2 Ramon Chatbért, Ms. fonds 181 J, Archives départementales
de I’ Aveyron.

8  Extraits dans Combes de Patris 1977, 152.
9 Brefs extraits dans Laus / Chatbert 1987, 55.
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TEXTES D’AUTRES AUTEURS

Textes publiés

ACEVAL, Nora / TOPALIAN, Laureen, Le Prince tisserand. Un conte oriental, Paris,
Sorbier, 2007.

ARNAUDIN, Félix, Contes populaires vecueillis dans la Grande-Lande, le Born,
les Petites- Landes et le Marensin, Paris / Bordeaux, E. Lechevallier / Vve
Moquet, 1887.

BARRAL, Marcel / CAMPROUX, Charles, Contes et légendes du Languedoc, Paris,
F. Nathan, 1951.

BEessou, Justin, D’al Brés a la toumbo, poéme en douze chants suivi d'un lexique
des mots les plus difficiles a comprendre, Rodez, E. Carrére, 1892 (9¢ éd. 1974).

BEessou, Justin, Countes de la tata Mannou, Rodez, E. Carreére, 1902 (8¢ éd. 1977).

BEssou, Justin, Countes de l'ouncle Janet, Rodez, E. Carrere, 1910 (6° éd. 1948).

BLADER, Joan-Francés, Contes de Gasconba. Prumeéra garba (Contes epics), Tolosa
/ Orthez, Institut d’Estudis Occitans, coll. « A Tots » 38 / Per Noste, coll.
«Prosa gascona » 7, 1978.

BoMmBAL, Eusebe, Lou Drac. Pessa fantastica en tres ates meilada de chantz popularis
¢ autres, Brive, Impr. de Roche, 1900.

CALELHON, Contes del papanon, Rodez, Grelh rouergat, 1971.

DEzEUZE, Frangois, Contes d’un pécheur de lune. Folklore languedocien, Montpellier,
Dezeuze, 1953.

DoUBROVSKY, Serge, Fils. Roman, Paris, Galilée, 1977.

GALTIER, Charles, L'Erbo de la routo. L' Herbe de la route. Contes provengaux avec
la traduction frangaise en regard, Aigues-Vives, Marsyas, 1953.

GoLL, Yvan (er al.), Magie. Poésie | Magic. Poetry, Hémispheres 5, New York,
Editions de la Maison Frangaise, spring 1945.

GoLL, Yvan, Le Char triomphal de I’ Antimoine, Paris, Ed. Hémispheres, 1949.

GoLL, Yvan, Les Cercles magiques, Paris, Falaize, 1951.

GoLL, Yvan, Euvres choisies, fac-similés, portraits, dessins, inédits et documents,
bibliographie, éd. Jules Romains / Marcel Brion / Francis Carmody / Richard
Exner, Paris, Editions Pierre Seghers, coll. « Poetes d’aujourd’hui », 1956.

HoreMANN, Ernst Theodor Amadeus, Trois contes, Paris, Ed. Aubier-Montaigne,
1947.

JANIN, Jules, Contes fantastiques et littéraires, éd. Jean Decottignies, Genéve,
Slatkine, coll. « Ressources », 1979.

JoisTEN, Charles, Contes populaires du Dauphiné, t. 111, Die, A. Die-Musée
dauphinois, 1997.

LAFEUILLE, Albert, Lz Binho, Rodez, L'Union catholique, 1937.
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LAFONT, Robert, Vida de_Joan Larsinbac, Toulouse, Institut d’Estudis Occitans,
coll. «Prosa », 1951.

LAGARDE, André, Tres aucels de ['ombra. Contes occitans, [s.1], [s.n.], coll. « Cahiers
Montségur », 1967.

LAGARDE, André, Tres castéls del diable. Contes occitans, [s.1], [s.n.], coll. « Cahiers
Montségur », 1968.

LAMBERT, Louis, Contes populaires du Languedoc, Montpellier, C. Coulet, 1899,
réédition préfacée par Jean-Marie PETIT, Carcassonne, Garae, 1985.

Lobpo, Daniel / Lobpo, Céline [recueil. par], Contes ¢ racontes del Segalar,
Cordes-sur-ciel, Cordae-La Talvera, 2004.

Loppo, Daniel / Viviis, Bertrand de, Legendas d'Occitania, Albigeois, Montagne
Noire, Quercy, Rouergue, Cordes-sur-ciel, Cordae-La Talvera, 2005.

LovecrRAFT, Howard Phillips, Les mythes de Cthulhu. Légendes du mythe de
Cthulbu. Premiers contes. . ., Paris, Robert Laffont, coll. « Bouquins », 1991.

Mouvy, Henri, Rajols d'antan, Rodez, Carrere, 1930.

Mouvy, Henri, Mas espingadas, Rodez, Carrére, 1933.

Mouvy, Henri, Bistanflero! Roman de la politique an village, Villetranche-de-
Rouergue, Salingardes 1945.

Mouty, Henri, E la barta floriguét, Rodez, Saintier, 1948.

Mouty, Henri, En tutant lo grelh, Rodez, Ed. Subervie, 1965.
PERBOSC, Antonin, Contes populaires. 1. Contes de la vallée du Lambon. Recueil.
par la société traditionniste de Comberouger, Montauban, P. Masson, 1914.
PERBOSC, Antonin, Contes populaives. 2. Contes de la vallée de la Bonnette. Recueil.
par des éleves de Loze sous la dir. de M. Jean Hinard, Paris | Montauban,
E. Champion / P. Masson, 1924.

PERrRBOSC, Antonin, Contes de Gascogne. Rassemblés par Suzanne Cézerac, Paris,
Erasme, 1954.

PoE, Edgar Allan, Poetry and Tales, New York, Literary classics of the United
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